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= CONSEIO DE
EGURIDAD NUCLEAR

ACTA DE INSPECCION

Inspectotes del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que los dias veintiocho ¥ veintinueve de julio de dos mil nueve, se personaron en
la Central Nuclear de Vandellés I1, radicada en Vandellos (Tartagona) que cuenta con Autorizacion
de Explotacion concedida por el Ministerio de Economia el 14 de julio de 2000.

Que el objeto de la Inspeccidn era la realizacion de una inspeccion a peticién de la Diteccidén Técnica
* Ydel Consejo de Seguridad Nuclear en respuesta al ISN-09-002 de C.N. Vandellés 2.

L (Ingemena) D. -
(Tecnologia Nuclear), D.

. 5:5 (Mantenimiento, Inspeccién y Pruebas) y D. |
(Mantenimiento, Inspecdon y Pruebas), y pot el técnico de la empresa subcontratada Chepro D

Que, los representantes de C.N. Vandellos 2 {en adelante ANAV) fueron adveriidos previamente al
nicio de la inspeccién de que el acta que se levante, asi como los comentarios recogidos en la
tratnitacidn de la misma, tendrdn la consideracién de documentos publicos y podrin ser publicados
de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los efectos de que el
Titular exprese qué informaciéon o documentacién aportada durante la inspeccién podda no ser

publicable por su caricter confidencial o restringido.

Que de la informacién suministtada a requerimiento de la Inspeccién, asi como de las
comprobaciones y actuaciones realizadas resulta;

- Que la inspeccidn hizo saber a los representantes de ANAV que la presente inspeccién habia sido
solicitada por la direccién técnica del Consejo de Seguridad Nuclear, y que el objetivo de la misma
era la tecopilacion de informacién relativa al suceso notificable ISN 02/009 y sobre los trabajos
sobre sellados detivados de este suceso notificable.

- Que tras la ocurrencia del suceso notificable ANAV ha desarrollado un procedimiento de prueba
de fugas en sellados de referencia PMIP-294 Rev. 0 cuyo alcance comprende el edificio de control,
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edificio auxiliar y paneles de parada remota. Que los representantes de ANAV entregaron 2 la
nspeccién una copia de este procedimiento.

- Que los representantes de ANAV indicaron que no se hacian pruebas de estanqueidad tras la rotura
de sellados. Esta prictica ya se ha introducido. Que el titular no tiene implantada la realizacién de
pruebas de estanqueidad a los sellados que no hayan sido modificados.

- Que los tepresentantes de ANAV indicaron que se utiliza un ctitetio de fugas ceto en las pruebas
realtzadas con el procedimiento PMIP-294 Rev. 0 mediante la observacion visual por la parte
inferior del sellado. Que dicho procedimiento se refiere al criterio de que “Se comprobari que no se

forman burbujas, que indicarian posibles fugas” en la parte supetior del sellado.

7 Que los representantes de ANAV manifiestan:

Que se ha desarrollado un procedimiento de homologacién para los sellados de tipo MCT de
feferencia NCD V-30723 Rev. 1 y cuyo titulo es “Modificacién de sellados tipo MCT de la
F:Levacién 114.507. Que el alcance de esta NCD se reftere a sellados en los recintos §-4-3, S-4-4 y
S-4-6 de la cota +114.50 del edificio de control.

- Que las pruebas de homologacidn de los sellados MCT se han realizado segiin el procedimiento
PMIP-294 Rev. O de realizacion de pruebas.

- Que la teparacién de los sellados que no cumplen satisfactoriamente con los tequisitos de la prueba
de estanqueidad se realiza aplicando pintura elastomérica con un espesor minimo de 3mm. Este
espesor se consigue actualmente aplicando mediante pistola autotnitica 12 capas sucesivas de

pintura. Entre capa y capa ha de transcutrr un petiodo minimo de secado de 2 horas.

- Que la capa de pintura impermeabilizadora sélo se aplica a los sellados que no superan la prucban
de estanqueidad, segun lo recogido en la NCD V-30723 Rev. 1.

- Que el alcance de las 4reas en las que se harin pruebas de estanqueidad al agua de los sellados y
posteriotes reparaciones en caso de ser necesario comprende los siguientes recintos: S-1-02,
5-01-04a, 5-1-05, S-1-06a, S-1-07a, S-1-08, S-1-09, S-1-10, S-1-11a, S-1-14, S-2-5a, S-2-5b,
M-1-06, M-1-10, M-1-12, zona Oeste del recinto M-1-01 (zona de la bomba de prueba
hidrostitica), M-4-04 y M-4-09. Que la eleccién de estas zonas se ha realizado mediante una
evaluacion del Departamento de Anilisis Probabilistico de Seguridad. Que esta evaluacién no se

ha plasmado en un informe y que se ha limitado a una comunicacién interna.
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- Que en la cota +114.50 del edificio de control existen 205 sellados con tres tipicos diferentes del
tipo MCT, PRA16 y PRA14. Existen 109 sellados del tipo MCT, de los cuales 33 no pasaton la
prueba de estanqueidad previa a la reparacién. Que tras una o varias repataciones, a fecha de 27
de julio de 2009 quedaban 13 sellados pendientes de volver a reparar al no pasar
satisfactoriamente las pruebas tras la reparacion. Que se han probado todos los sellados tipo MCT
de la cota +114.50, mientras que el resto de sellados de esta cota han sido reparados sin prueba
previa y posteriormente han sido sometidos a la prueba de estanqueidad, tealizandose
reparaciones posteriores y nuevas pruebas en aquellos sellados en que fuera necesatio. Que el

potcentaje de sellados fallados en primera instancia en cota +114.50 de otros tipicos es muy alto.

Que en Ia cota +100.00 del edificio de control y en los recintos de los paneles de parada remota, el
alcanice de los trabajos realizados hasta la fecha de la inspeccién se limitaban a tareas de limpieza
4 de los sellados para la posterior realizacién de las pruebas de estanqueidad de los mismos.

r@ue los trabajos de pruebas y repatraciones se pueden retrasar debido a los problemas detectados.
\/ f ANAYV sigue manteniendo todos los recursos movilizados tras ¢l compromiso del director de la
central con el Consejo de Seguridad Nucleat.

- Que la mspeccién solicité a los representantes de ANAV un histérico de las intervenciones
realizadas sobre los sellados que inicialmente no habian pasado la prueba de estanqueidad 2 fecha
de julio de 2009.

- Que los representantes de ANAV entregaron a la inspeccién dos listados con el nimero de
ntervenciones realizadas por CHEPRO desde mayo 1988 a julio 2009. El primer listado incluye la
informacion de los 33 sellados de tipo MCT que no pasaron las primeras pruebas de

estanqueidad, mientras que el segundo listado se refiere a sellados con tipicos PRA14 y PRA16.

- Quelos representantes de ANAV entregaron a la inspeccidén una copia del analisis de causa raiz del
suceso notificable ISN 09/002. Ademas también se entrega a la mspeccién pot parte de los
representantes de ANAV el documento de titulo “Sellades incluidos en el alcance del ACR. del
suceso IN-09-0027.

- Que el alcance del anlisis de causa rafz realizado se limita a los sellados implicados en el suceso
notificable (sellados $-4-3 PO38Z y S-4-3 P0497Z de la cota 114.50 del edificio de control, y sellado
5-2-16 POOZE de la cota 100.00 del mismo edificio).

- Que la inspeccién solicité a los representantes de ANAV que el andlisis de causa raiz debe
ampliatse al alcance de todos los sellados correspondientes a las areas analizadas una vez se

terminen los trabajos previstos.
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- Que los representantes de ANAV acordaron que se ampliaria el alcance del anilisis de causa rafz.

- Que la inspeccién solicitd a los representantes de ANAV informacién sobre las bases de disefio de

los sellados.

- Que los representantes de ANAV mndicaron a la inspeccidn que el disefio de los sellados se basa en
la guia de disefio de ingenieria n° 3860-A-G.101 “Guia pata el control de huecos y sellado de
penetraciones”. Que ésta guia, junto con los calculos de inundaciones que determinan el nivel
maximo de inundaciones (con metodologia determinista) en cada zona, define la base de disefio
de cada sellado. Que para cada sellado se realiza una ficha de especificaciones que se encuentra en

el catilogo de elementos de la central en la que se desctiben entre otras cosas los criterios de

disefio del sellado de la penetracion.

Que a cada sellado de la central se le asigna un tipico de sellado de tal modo que con éste tipico se

cumplan con las catacterdsticas de disefio requeridas.

ue los sellados del tipico MCT fueron instalados segun la especificacién técnica E-115 “Sistema
de matcos y tacos para el sellado de paso de cables”, mientras que al resto de sellados aplica la
especificacion técnica 3860-A-350 “Sellado de penetraciones™.

Que los tepresentantes de ANAV entregaron a la inspeccion copia de la fichas de descripcidn de
tipicos de ANAYV,

- Que los representantes de ANAV mostraron a la inspeccién los clculos de nivel de inundaciones
en el edificio de control (cdlculos de referencia 3860-N-NI5101 y 3860-EN-007) en los que se
basan ¢l disefic de los sellados del edificio de control.

- Que el titular dispone de la especificacién técnica para scllado de penetraciones de referencia
3860-A-350. Que en esta especificacion técnica se requiere que todos los materiales utilizados en

los sellados deben tener una vida Gtil de 40 afios.

- Que la inspeccion pregunté a los representantes de ANAV sobre los certificados de los materiales
utilizados en los sellados y sus caracterdsticas de estanqueidad y vida dtil.

- Que los representantes de ANAV mostraron y entregaton a la inspeccién la especificacién de
compra de materiales y la mfotmaclon del fabricante de la espuma de silicona de nombre

[1+

comercial ¢ ' v del elastomero de silicona
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Asimismo, los representantes de ANAV mostraron a la inspeccion los certificados de garantia de
calidad del material.

- Que la inspeccién comptrobd que de la documentacién anterior no se puede obtener informacién
sobre la vida 1til del material una vez instalado en €l sellado. Que de esta documentacidén no se
evidencia que la vida de los sellados es de 40 afios tal y como requieren las bases de disefio de los

MISMOS.
- Que la inspeccion transmitid a los representantes de ANAV la necesidad de contactar con el
fabticante del material para requerite informacion sobre la vida util de los mateniales una vez

instalado en los sellados.

? Que los representantes de ANAV se comprometieron a requetir esta informacién al fabricante de

los materiales y enviar Ia informacion a los representantes de la inspeccién cuando se dispusiera de

Que la inspeccién pregunté sobre la cualificacion de resistencia a la presion de los distintos tipicos
de sellado.

Que los representantes de ANAV mostraron a la inspeccion unas pruebas realizadas por la Escuela

Técnica sobre la resistencia a la presion de los
materiales involucrados en los distintos tipicos de sellados. Que estas pruebas no reproducian la

disposicion de materiales de ningiin tipico en particular.

Que los representantes de ANAYV indicaron a la inspeccidén que se encuentran en proceso de

recabar la informacién sobre las pruebas de homologacién a la presion de los tipicos de sellados.

Que la inspeccidn solicitd que se le enviara esa informacion lo antes posible.

Que los representantes de ANAV se comprometieron a ello.

Que la inspeccién pregunté a los representantes de ANAV si existia un programa de
mantenimiento para los sellados.

Que los representantes de ANAYV dijeron que no existfa un programa de mantenimiento de
sellados. Una de las acciones futuras a tealizar como consecuencia del suceso notificable

ISN-02-009 sera la implantacién de un programa de mantenimiento de sellados.

Que la mspeccion pregunts a representantes de ANAV sobre la inspeccién realizada a los sellados.
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- Que los teptesentantes de ANAV contestaron que no habia habido ningin programa especifico de
vigilancia de sellados. Que se hacia inspeccién de sellados dentro del alcance de la inspeccién de
batreras en la regla de mantenimiento. Que esta inspeccidon comprende periodos de cinco afios.

Que se realiza una inspeccion visual superficial de las barreras.

- Que los representantes de ANAV mostraron a la inspeccién el mforme de referencia CPS-S-0074
que da cumplimiento a la regla de mantenimiento cotrespondiente al periodo 2001-2005. Que
ademds mostraron a la inspeccidn los registros de la mspeccion de barreras del edificio de control

correspondiente al periodo 2006-2010 y cuyo informe final todavia no ha sido emitido.

- Que la inspeccidn asistié a la realizacién en campo de la prueba de estanqueidad sobre el sellado
o ipo MCT §-4-3 P038Z de la cota +114.50 del edificio de control. Que el resultado de la prueba
fue positivo al cumplitse con el critetio de éxito establecido en el procedimiento de prueba
i\lIPv294 Rev. 0.

a¢ Ia inspeccion asisti6 2 la realizacién de la prueba de estanqueidad sobre el sellado S-4-3 P049Z.
ue se trataba de la tercera prueba de estanqueidad sobre el sellado ya que habia sido sometido a
os teparaciones previas. Que el resultado de la prueba no fue satisfactorio al no cumplirse con el
criterio de éxito requerido en el procedimiento de prueba. Que se repiti6 la prueba para intentax
cuantificar la fuga de agua a través del sellado. Que no se pudo cuantificar dicha fuga debido 2 la
dificultad de realizatlo.

- Que durante Ia realizacién de la prueba de estanqueidad en el sellado S-4-3 P0497, la inspeccion
advirtid que no existe una procedimiento efectivo de comunicacién entre el personal de planta
ubicado en la parte supetior de la penetracion (el que vierte el apua sobze el sellado) v el ubicado
en la patte infedor (el que comprueba la existencia de filtraciones de agua), de modo que se

asegure que este Gltimo esté situado bajo la penetracién correcta.

- Que durante los instantes iniciales de la ejecucion de la prueba en el sellado S-4-3 P049Z, el
personal ubicado en la parte inferior de la penetracién estuvo comprobando el sellado adyacente,

advirtiendo su error al observar agua que caia por los cables que atraviesan la penetracién objeto

de la prueba.

- Que los representantes de ANAYV indicaron a la inspeccién que para el sellado $-4-3 P049Z

buscaran un método de reparacidn alternativo al no tener éxito el método actualmente utilizado.
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- Que la inspeccién solicité a los representantes de ANAV informacién sobre la inclusién en el PAC

de la central de las acciones a realizar derivadas del analisis de causa raéz del suceso notificable
ISN 02 /009.

- Que los representantes de ANAV entregaron a la inspeccion un listado con la inclusion en el

sistema de gestién de disconformidades GesTec de estas acciones a realizar.

Que por parte de los representantes de ANAV se dieron las facilidades necesarias para la realizacion
de la Inspeccion.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que sefialan la Ley
15/1980 de Creacién del Consejo de Segutidad Nuclear modificada por la Ley 33/2007 de 7 de
noviembre, la Ley 25/1964 sobte Energia Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y
Radiactivas, el Reglamento de Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes en vigor, asi
como el Permiso referido, se levanta y suscribe la presente Acta por triplicado en Vandellos a siete
de agosto de dos mil nueve.

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de Instalaciones
Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de C.N. Vandellés, para que con su
firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.



Estamos conformes con el contenido del acta CSN/AIN/NVA2/09/712 teniendo en
cuenta los comentarios adjuntos.

L’'Hospitalet de I'infant a 02 de septiembre de dos mil nueve.

Director General ANAV, A.LE.

En relacién con el Acta de Inspeccién arriba referenciada, consideramos oportuno
realizar las alegaciones siguientes:

Pagina 1, cuarto parrafo. Respecto de las advertencias sobre la posible
publicacion del acta de inspeccién o partes de ella, asi como sobre la
pregunta que en tal sentido se formuldé por el CONSEJO DE SEGURIDAD
NUCLEAR (CSN) a los representantes de la instalacion, se desea hacer
constar expresamente lo siguiente:

Que teniendo en cuenta el acuerdo 4 del Pleno del CSN de 18 de julio de
2006 que ha sido divulgado recientemente en intermet, dicho CSN deberj,
previamente a la posible publicacion del acta eliminar la informacion que por
su caracter personal o confidencial no es publicable.

En este sentido hemos de hacer constar que toda la documentacion
mencionada y aportada durante la inspeccion tiene caracter confidencial,
afecta a secretos comerciales y ademas estd protegida por normas de
propiedad industrial e intelectual por lo que no habra de ser en ningln caso
publicada, ni alin a peticion de terceros; en particular, no podran exhibirse en
la red la referencias a procedimientos, documentos, informes, demandas de
trabajo, planos, estudios que aparecen a lo largo del acta, asi como los
anexos a las mismas.

Tampoco habran de ser publicados los datos personales de ninguno de los
representantes de la instalacién que intervinieron en la inspeccion.

Todo lo anterior deriva de las limitaciones impuestas por la Ley 30/1992
LRJPAC (art. 37.4), la Ley 15/1999 de Proteccién de Datos de Caracter
Personal (art. 3.a) y la reciente Ley 27/2006 de 18 de julio sobre acceso a la
informacion en materia de medio ambiente (Art. 13.1 d) y e)), en relacién con
diversos preceptos constitucionales.
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. Pagina 2, segundo parrafo. Comentario.

En cuanto la realizacion de pruebas de estanqueidad al agua posteriores a la
modificacion o rotura de los sellados, asi como pruebas de estanqueidad para
sellados no modificados, el titular indica que no se conoce la existencia de ningun
requisito normativo que requiera la realizacion de dicha practica, ni que sea de uso
generalizado en la industria nuclear. La practica habitual para el control de los
sellados ha sido hasta la fecha, la realizacién de inspecciones visuales periddicas,
que se habia considerado hasta ahora, una medida adecuada de la vigilancia del
estado de los sellados en relacidén a su estanqueidad.

En cuanto a la introduccién de la practica de realizaciéon de las pruebas de
estanqueidad tras la rotura de sellados que se menciona en el parrafo del acta,
clarificar que el alcance de la mencionada practica se define bajo criterios de
analisis de riesgo.

. Pagina 2 tercer parrafo. Puntualizacion.

En relacidn a los criterios de aceptacion contenidos en el procedimiento PMIP-294
rev. 0, el texto del parrafo del acta no contempla la comprobacién de no humedad en
la parte inferior del sellado, que se recoge en el apartado 8.4 del mencionado
procedimiento que establece las siguientes comprobaciones:

Analisis y comprobacién de Fugas:
- Ausencia de burbujeo
- Ausencia de pérdida de nivel de agua
- Ausencia de agua o humedad en el trasdés del sellado.

. Pagina 2, quinto y sexto parrafo. Aclaracion

En relacion a la mencién de la NCD-30723, es necesario aclarar que la mencionada
NCD, no responde a un procedimiento de homologacion de los sellados de tipo MCT,
sino a una Notificacién de Cambio de disefio “Modificacion de los sellados tipo MCT-
de la elevacion 114 del edificio de Control”. Esta NCD recoge su Procedimiento de
Prueba Funcional, que responde a la homologacion de la reparacién realizada a los
sellados de tipo MCT y no a la homologacion del tipico MCT.

El tipico de sellado MCT, y de acuerdo a su especificacién E-115, dispone de sus
propias pruebas de homologacion de origen, que han sido solicitadas a la empresa
CHEPRO, suministradora de los mencionados sellados y que seran facilitadas al
CSN en cuanto se tengan disponibles.

. Pagina 2, ultimo parrafo.

En relacion al informe donde se recoge, la evaluacion del departamento de APS
para la eleccion de las zonas a realizar pruebas de estanqueidad en los sellados, y
la mencion de estas zonas, debe aclararse que en el apartado 6 de “Extension de
causa "del ACR -TN-074 rev. 0, se recogen las consideraciones realizadas por el
mencionado departamento para la extension de causa. Asimismo se recogen las
areas adicionales a contemplar, en el documento enfregado a la inspeccién

Pagina 2 de 4



“Sellados incluidos en el alcance del suceso notificable IN-09-002" ISN al que
corresponde el mencionado ACR.

Adicionalmente, y de acuerdo con las reuniones telefénicas mantenidas con el CSN,
previamente a la inspeccion, y tal y como se comentd a lo largo de la misma, este
analisis y las areas consideradas, se recogera formalmente en la revisién 1 de la
Condicion anomala V-CA-010 abierta por el titutar, actualmente en revisién, y que se
transmitira al CSN.

. Pagina 3, primer parrafo.

La ultima linea de este parrafo constituye una valoracion subjetiva por parte de la
inspeccion.
. Pagina 3, segundo parrafo. Correccion

Donde dice: “...se limitaban a...” deberia decir “... Estaban en fase de “, puesto que
estos trabajos de limpieza son los previos necesarios a la reparacién, sin haber
trabajos adicionales a ésta limpieza que no se hubieren realizado, tal y como la
palabra “limitaban” podria dar a entender de la lectura del parrafo en el contexto del
Acta.

" Pagina 3, altimo parrafo.
Aplica el comentario del dltimo parrafo de la pagina 2.

Adicionalmente a éste ultimo, tal y como se explicé a la inspeccion, las conclusiones
y acciones correctoras derivadas del ACR, no se verian modificadas por la
ampliacion del alcance en el nimero de sellados analizados, puesto que ya se ha
contemplado la extension de causa en el establecimiento e implantacién de las
acciones correctivas. :
No obstante, si hay un aspecto adicional que es susceptible de modificar el ACR,
aspecto tratado en la inspeccion y mencionado en el Acta, que es la ampliacion con
la consideracion del fallo de sellados no modificados, y la posible degradacion con el
tiempo, en este sentido se realizara la revisién de la investigaciéon en el mencionado
ACR para la identificacién de nuevas causas y acciones derivadas en su caso.

. Pagina 5, pentltimo parrafo y pagina 6 primer parrafo.

En relacion a la “manifestacion del titular de la no existencia de un Programa de
mantenimiento de selfados”, y la no existencia de “...un programa especifico de
vigilancia de sellados...” debe puntualizarse lo siguiente:

Desde el punto de vista de inundaciones, existe un programa de mantenimiento de
sellados para cada edificio, cuya realizacién se efectia mediante Procedimientos de
Mantenimiento PMIP-253 a PMIP-286 de inspeccién visual en edificios.

La inspeccidn especificada en estos procedimientos, es tan solo inspeccion visual,
desde el punto de vista de inundaciones y de PCI, comprobando la integridad del
cubeto y sellade y el 10% de espesor y grietas pasantes de un maximo de
0,31cm, respectivamente.
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Derivado de las conclusiones del ACR correspondiente Suceso IN-09-002, se ha
identificado la necesidad de mejorar los mencionados programas desde el punto de
garantizar la estanqueidad de los sellados.

Desde la perspectiva de las ETF’s, el cumplimiento del requisito de vigilancia, RV
4.7.12.1 INSPECCION VISUAL DE BARRERAS DE INCENDIOS SELLADAS
(Procedimiento PIV-31) requiere la inspeccion del 20% de lo sellados cada 18
meses, lo que lleva a realizar en un maximo de 5 ciclos, la inspeccion visual (con los
criterios de PCl anteriormente mencionados) de la totalidad de los sellados
contenidos en ETF ’s.

) Pagina 6 Primer parrafo. correccion

Donde dice: “Dentro del alcance de la inspeccién de barreras de la regla de
Mantenimiento”

Deberia decir:"Dentro del alcance de la inspeccidn de Estructuras de la Regla de
Mantenimiento”
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Pedro Justo Dorade Dellmans, 11. 2804C Madrid
Tel.: 91 346 01 00
Fax: 91 346 05 88

CONSEJO DE
SEGURIDAD NUCLEAR

DILIGENCIA

En relacion con los comentarios formulados en el “TRAMITE” del Acta de
Inspeccion de referencia CSN/AIN/VA2/09/712, correspondiente a la
inspeccion realizada a la C. N. Vandellos los dias veintiocho y veintinueve de
dos mil nueve, los inspectores que la subscriben declaran lo siguiente:

Pagina 1, cuarto parrafo: No afecta al contenido del acta
Pagina 2, segundo parrafo: No modifica al contenido del acta
Pagina 2, tercer parrafo: No modifica el contenido del acta
Péagina 2, quinto y sexto parrafo: Se acepta la aclaracion
Pagina 2, dltimo parrafo: No modifica el contenido del acta
Pagina 3, primer parrafo: No se acepta el comentario
Pagina 3, segundo parrafo: No se acepta el comentario

Pagina 3, Gltimo parrafo: No modifica el contenido del acta

Pagina 5, penlltimo parrafo y pagina 6 primer parrafo: No modifica el contenido
del acta

Pagina 6, primer parrafo: Se acepta el comentario

Madrid, 30 de septiemb

Inspector del CSN

Inspector del CSN
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